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Skrécona instrukcja obstugi
Liquiline Compact CM72

Kompaktowy przetwornik jednoparametrowy dla
czujnikow Memosens
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Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegdtowe informacje na temat urzgdzenia mozna znalezé w

instrukcji obstugi oraz w innych dokumentach dostepnych
poprzez:

= strone www.endress.com/device-viewer

= smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser
Operations
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Liquiline Compact CM72
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2. www.endress.com/deviceviewer
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Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
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Informacje o niniejszym dokumencie

Liquiline Compact CM72

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA
Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)
» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Ikony
Ikona Znaczenie
a Dodatkowe informacje, wskazowki
Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
d ‘Wynik kroku

4

Endress+Hauser



Liquiline Compact CM72 Podstawowe wskazoéwki bezpieczenstwa

13 Piktogramy na urzadzeniu

Piktogram Znaczenie

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
A

1.4 Dokumentacja uzupeiniajaca

Ponizsze instrukcje uzupetniajg Skrécone instrukcje obstugi i sg dostepne na stronie produktu
w Internecie:

Instrukcja obstugi Memosens, BA01245C

= Opis oprogramowania dla wej$¢ Memosens

= Kalibracja czujnikow Memosens

= Diagnostyka i rozwigzywanie problemow specyficzne dla urzagdzenia

2 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podigczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadac¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

= Podigczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wylgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Zastosowanie przyrzadu

Urzadzenie Liquiline CM72 jest przetwornikiem do podiaczenia czujnikéw cyfrowych z
technologiag Memosens, parametry czujnika i zakres pomiarowy sg zaprogramowane na state,
komunikacja 4...20mA.

Typowe zastosowania przyrzadu to:

= Przemyst farmaceutyczny i kosmetyczny
= Przemyst chemiczny

= Branza wodno-$ciekowa

= Przemyst spozywczy

= Energetyka cieplna i zawodowa

= Inne zastosowania przemystowe

Endress+Hauser 5



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Liquiline Compact CM72

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazéwki montazowe

= Lokalne normy i przepisy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzgdzenia, ktére zostato
podigczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukeji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podtgczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamiac urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:
» Jesli uszkodzenia nie mozna usung¢:

nalezy wytgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwos$cig przypadkowego
uruchomienia.

A\ PRZESTROGA

Uktad czyszczacy pozostaje wlaczony podczas kalibracji i prac konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych medium lub srodkiem czyszczacym!

» Jesli uktad czyszczacy jest podigczony, nalezy wytgczy¢ go po wyjeciu czujnika z medium.

» Jesli uktad czyszczacy pozostaje wigczony w celu przetestowania funkeji czyszczenia, nalezy
zatozy¢ odziez, okulary i rekawice ochronne lub zastosowa¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowoczesniejsza technologia

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpiecznag i niezawodna
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

6 Endress+Hauser



Liquiline Compact CM72 Opis produktu

3 Opis produktu

3.1 Konstrukcja przyrzadu

b

L~ 2

-3

A0036216

®

1 Konstrukcja przetwornika

Przewdd podigczeniowy

Obudowa

Podlqgczenie Memosens

LED do sygnalizacji optycznej statusow punktu pomiarowego

W N =

3.1.1 Mierzone parametry

Przetwornik jest przeznaczony do podtaczenia czujnikéw cyfrowych Memosens z indukcyjng
gtowicg wtykowa:

= Elektrod pH, redoks, elektrod dwuparametrowych pH/redoks

= Konduktometrycznych czujnikéw przewodnosci

= Czujnikéw tlenu rozpuszczonego

Zakres pomiarowy zalezy od zamdwionej wersji i od typu podiaczonego czujnika:
s Elektroda pH: 0...14 pH

= Elektroda redoks: -1500 mV...+1500 mV

® Przewodnos¢: 0...20 pS/cm

= Przewodnosé: 0...500 uS/cm

= Przewodno$¢: 0...20 mS/cm

= Przewodno$¢: 0...500 mS/cm

= Stezenie tlenu: 0...200 pg/1

= Stezenie tlenu: 0...20 mg/1

Endress+Hauser 7



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Liquiline Compact CM72

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac¢ opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.
2. Sprawdzi¢, czy zawartosc¢ nie ulegta uszkodzeniu.
= Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac¢ uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.
3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
~ Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.
4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.
~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewnic sie, ze warunki otoczenia sa zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

42.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Kod zamoéwieniowy

= Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

= Wersja oprogramowania

= Warunki otoczenia i procesowe

= Warto$ci wejsciowe i wyjSciowe

= Informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa

= Dopuszczenia zgodnie z zamoéwiong wersjg

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
4.2.2 Identyfikacja produktu

Strona produktowa

www.pl.endress.com/CM72

Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

8 Endress+Hauser



Liquiline Compact CM72 Podtgczenie elektryczne

Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:
= CM72

= Skrocone instrukcje obstugi

» W przypadku jakichkolwiek pytan:
prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podtaczenie moze spowodowaé uszkodzenia ciata lub Smier¢!

» Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejsza instrukcje
obstugi i przestrzegac¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystapieniem do podiaczania nalezy sprawdzi¢, czy zaden z przewodéw nie jest
podiaczony do Zrédta napiecia.

Napiecie zasilania: 12.6...30 VDC (prad btedu > 20 mA)
14...30 VDC (jesli prad btedu jest ustawiony na 3.6 mA.)
Dtugo$¢ przewodu: 3m (10 ft)
7 m (23 ft)
15 m (46 ft)
Wyjscie sygnatowe: 4..20 mA
Sygnalizacja usterki: 3.6 lub 23 mA w zaleznosci od zaméwionej wersji

GY GND =—\D
BU =0
WH - @

2 Podlqczenie elektryczne

A0033282

» Podtaczyc¢ zarobione tulejkami kablowymi konicéwki zyt zgodnie z opisem w tabeli:

Przewod Funkcja

GY (szary) Uziemienie, GND
BU (niebieski) 4..20 mA +

WH (biaty) 4..20mA -

Endress+Hauser 9



Integracja z systemami automatyki Liquiline Compact CM72

Przewdéd uziemienia zapewnia uzytkownik.

5.1 Warunki pracy: Srodowisko

Stopien zanieczyszczenia (kompletny przyrzad): Stopien zanieczyszczenia 4
Stopien zanieczyszczenia (wnetrze): Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria instalacji: Kategoria instalacji 1
Maks. wysoko$¢ pracy: 2000 m n.p.m. (6561.68 ft)
Stopien ochrony: NEMA Typ 6
IP 67
IP 68
Temperatura otoczenia: -20°C...85°C (-4...185 F)
Temperatura sktadowania: -40...+85 °C (-40...185 °F)
Wilgotnos¢ wzgledna: 5..95%
6 Integracja z systemami automatyki
6.1 Integracja przetwornika z systemami automatyki

Interfejs do transmisji warto$ci mierzonej:
4..20 mA

ﬂ W celu konfiguracji (fabrycznej) wartosci mierzonej i zakresu wyjscia pradowego podczas
zamawiania wybra¢ opcje w strukturze kodu zaméwieniowego. PéZniej nie mozna tego

zmienic.
7 Uruchomienie
7.1 Kontrola funkcjonalna

A\ OSTRZEZENIE

Bledne podlaczenie, nieodpowiednie napiecie zasilania

Zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu!

» Sprawdzié, czy wszystkie podtgczenia zostaty wykonane wiasciwie i zgodnie ze schematem
elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacja na tabliczce znamionowej.

Przed zatgczeniem po raz pierwszy nalezy zapoznac sie z zasadami obstugi przyrzadu. W
szczegblnosci nalezy przeczytaé ze zrozumieniem rozdziat "Podstawowe wskazéwki
bezpieczenstwa'". Po wlgczeniu zasilania przyrzad wykonuje autotest i nastepnie przechodzi do
trybu pomiarowego.

10 Endress+Hauser



Liquiline Compact CM72

Uruchomienie

7.1.1

Po podtaczeniu odpowiedniego napiecia zasilania urzadzenie uruchamia sie i jest gotowe do

Wiaczenie przyrzadu

pracy. Na wyswietlaczu LED wys$wietlany jest status urzadzenia.

7.1.2

Kontrolki LED

Kontrolki LED wskazujg sygnat statusu urzadzenia i czujnika.

Status LED Status

Zielony Status prawidtowy (OK)

Miga szybko Trwa uruchamianie urzadzenia

Zielony Status prawidtowy (OK)

Pulsuje dwukrotnie Odczyt danych czujnika z czujnika Memosens do przetwornika (typ czujnika, data kalibracji.
itp.)

Zielony Status prawidtowy (OK)

Miga wolno Czujnik i urzadzenie OK i funkcjonuja prawidtowo.

Zielony Status prawidtowy (OK)

Miga szybko trzy razy | Warto$¢ mierzona na PLC: automatyczny HOLD.
Jesli "OpoZnienie alarmu wymiany czujnika" zostanie przekroczone, urzadzenie sygnalizuje
usterke.
Automatyczny hold jest ustawiony na 30 sekund.

Czerwony Uszkodzenie przyrzadu lub czujnika

Miga szybko Status usterki zgodnie z NAMUR NE107

Endress+Hauser
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